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Po roku 1990 som ako stipendista Nadacie A. von Humboldta host'oval na Univer-
zite v Bielefelde. Jej kniznica je najvécsia univerzitna kniznica, aki som doteraz
videl. Jedna z velkych sal je venovana germanistike, romanistike, rusistike, slavis-
tike a podobnym disciplinam. V slavistickom regali som objavil asi sto ¢eskych
a Styri slovenské tituly. Jednym z nich bola pritom knizka nasho australskeho emi-
granta FrantiSka Vnuka Sedemndst nevurodnych rokov 1945 — 1962. Zaoberal sa
v nej slovenskou literaturou. Podstatné je vSak, ze vo velkej kniznici boli iba Styri
slovenské knihy, ¢o nesvedc¢ilo o velkej viditeI'nosti nasej vlastivedne orientova-
nej vedy v tomto prostredi.

Roku 1992 som sa stal ¢lenom Predsednictva SAV a zucastnil som sa roko-
vani o organizovani 11. medzinarodného zjazdu slavistov roku 1993. Uskutocnil
sa v mojej alma mater Elekrotechnickej fakulte STU v Mlynskej doline, ¢o zvysi-
lo m6j zaujem o ucast’ na jeho niektorych podujatiach. Po odchode B. Lichardusa
do USA na jar 1994 som prevzal funkciu predsedu SAV uz dobre pripraveny na
to, aby som podporil vznik Slavistického kabinetu SAV, k comu doslo na rokovani
Predsednictva SAV v decembri 1994. Neprebehlo to hladko. Ved’ prvé roky devia-
tej dekady minulého storocia boli obdobim, v ktorom sa SAV redukovala z hl'adis-
ka poctu pracovnikov na polovicu a na zaklade akreditacie sa zrusilo alebo zlucilo
asi desat’ pracovisk, ktorych pocet sa nekriticky rozmnozil v porevolu¢nom ,,vel-
kom tresku®. Zalozenie Slavistického kabinetu SAV bolo plavbou ,,proti pradu®
a vieme, aky silny je prud Dunaja v Bratislave. Keby sme boli chceli vytvorit’ neja-
ké pracovisko napr. v Banskej Bystrici, kde ich je dodnes malo, bolo by to I'ahsie,
Hron sa s Dunajom neda porovnat’. Akcia bola v§ak zlomova v tom, ze v SAV sme
prekonali defenzivnu mentalitu a dovolili sme si vytvorit’ nové pracovisko.

O desat’ rokov bol kabinet povySeny na ustav a dostal meno Slavisticky
ustav Jana Stanislava SAV. Aj tu bol hlavnym vyjednava¢om, rovnako ako pri
vzniku kabinetu, a ako vzdy vel'mi déraznym, prof. Jan Dorula. Nepochybujem
vsak o tom, ze vyjadroval mienku celého kolektivu. Ideu povysit kabinet na ustav,
hoci aj s podprahovym mnozstvom pracovnikov, presadzoval dnes uz nebohy ¢len
P SAV Milan Zemko. Vo svojej argumentacii bol racionalny, ale ked’ sa diskusia
vyhrotila, nevahal pripomenut’, Ze slovo cabinet vo francuzstine znaci pracoviiu,
komoru, v krajnom pripade toaletu, co nerobi SAV dobré meno. Aj idea pomeno-
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vat’ pracovisko menom slovenského vedca mala kritikov, ved’ naSim cielom bola
»svetovost™. Ja si vSak myslim, ze takéto dedikacie by sa mali vykonat’ aj pri inych
ustavoch SAV a Slavisticky ustav Jana Stanislava spolu s Jazykovednym tistavom
Ludovita Stara SAV su v tomto zmysle predvojom.

Ked teraz listujem v publikacii Dvadsat’ rokov institucionalizovanej sla-
vistiky v SAV, zostavenej su¢asnym riaditelom prof. Petrom Zefiuchom, ktorého
nam prof. Dorul’a odortcal ako svojho nastupcu este poc€as jeho humboldtovského
pobytu, moézem konstatovat,, Ze zalozenie pracoviska prinieslo dobru urodu. Je
zrejmé, ze na takej velkej ploche, akou je slavistika, sme schopni iba vkladat
kamienky do mozaiky. Je to otazka kapacit. Domnievam sa, Ze SAV by mohla pri
dvadsiatom vyroci posilnit’ Gstav aspont v minimalnom rozsahu.

Osobitne chcem spomentt projekt Kamaldulskej Biblie, ktorou Gstav prispel
do kategdrie vel'kych narodnych projektov, kam patri Encyklopédia Beliana, Slov-
nik sucasného slovenského jazyka, Narodny jazykovy korpus a ktoré dokumentuju
nie vzdy doceiiovany prinos III. oddelenia vied do formovania profilu celej SAV.
Projekt, ktorého realizacia mala aj niektoré osobné rizikd, o ktorych som pisal
v knizke Moji intelektuali III', mal celospolocensku odozvu a dva velké folian-
ty sa predstavili verejnosti za pritomnosti najvyssich parlamentnych a cirkevnych
autorit, medzi ktorymi nechybal Pavol HruSovsky a dnes uz nebohy Jan Chryzos-
tom kardindl Korec. V tvorbe istavu ma vsak svoje vyznamné miesto aj dedicstvo
sv. Cyrila a Metoda, profily slovenskych osobnosti, jazykova literatira a iné diela.
Za to patri tstavu vdaka.

Europska tinia sa dnes bori s obrovskymi problémami socialnej nerovnosti
na spojnici zapad-vychod, krachujicimi ekonomikami juznych regiénov, migrant-
skou krizou, absenciou vizie, ktord sa nahradza snahou o uchopenie a koncentra-
ciu kompetencii, sebarealizovani sa v zastupnych problémoch uspornych ziaroviek
a vysavacov, nakladania s pomyjami, novymi rodnymi ¢islami a p. A to pri nevy-
jasneni finality integra¢ného procesu v zmysle politickom i geografickom. Toto
vSetko umociiuje vyznam slavistického aj inych odborov vlastivedného vyskumu,
pretoze oni su obalmi nasej narodnej identity. Su to nevratné obaly na rozdiel od
europskeho obalu, ktory moéze byt vratny aj biodegradovatelny, ako sme o tom
nedavno diskutovali s Dr. Jozefom Simuathom.

Vznik a praca Slavistického tistavu Jana Stanislava SAV je v kontexte slo-
venskej slavistiky cennym vkladom do nasej narodnej kultary a pri najblizsej név-
Steve Bielefeldu sa pojdem pozriet’ do univerzitnej kniznice, ako sa rozmnozili
slovenskeé tituly.
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